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no  SecuTronic - Bruksanvisning

Struktur

Struktur til lasen A Struktur til lasen B

Beskrivelse

A Taste On
B Taste Enter

¢ Apningsberedskap
Nér du taster inn en gyldig kode lyser ikon for dpningsberedskap opp.

D Sperretid
Tastes det inn feil dpningskode tre ganger etter hverandre, sperrer
lasen betjeningen i 5 minutter. Ved hver neste feil inntasting blir den
sperret i tjuge minutter. | lgpet av denne tiden blinker det rgde ikon
som viser sperretiden og i denne tiden er det ikke mulig & apne lasen
selv etter & ha tastet inn gyldig kode.

m

Programmeringsstatus

Er man i programmeringsmodusen lyser ikonet programmeringsmodus.
Nar programmeringsmodusen forlates vil ikonet slokne.

Avvising av oppdraget

Tastes du inn en ugyldig kode vil et rgdt ikon som viser awvising av
oppdrag, lyse opp.

G Symbol for batteriutskifting

Om ikonet for utskifting av batteri lyser, er det nadvendig

a skifte ut batterier

-
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Servicelys

Ngdvendig med vedlikehold. Henvend deg vennligst til din selger.
Tastebekreftelse

Hver vellykket aktivering av en tast blir bekreftet ved et kort blink av
ikonet for tastebekreftelse.

Arede kunde,

Mange takk for at du valgte safen BURG-WACHTER med elektronisk enhet
SecuTronic. Du har dermed fatt et produkt som oppfyller kravene for
ekstremt hayt sikkerhet og som er blitt utviklet og produsert i samsvar med
de nyeste tekniske mulighetene.

Viktig: For du starter med programmering, vennligst les noye
igjennom hele bruksanvisning og oppbevar den pa et sikkert sted,
for at du kan alltid se i den ved behov.

Vi gnsker deg stor glede med din nye safe BURG-WACHTER.
Din BURG-WACHTER KG

Viktige henvisninger

For & gke beskyttelsen mot innbrudd er det viktig & overholde fglgende
punkter:

— Under valg av koden ma det ikke brukes personlige data (f.eks.
fadselsdag) eller andre data, ut fra de det ville vaere mulig a finne
ut selve koden til safen .

— Skrives koden ned, er det viktig & oppbevare dette skriftstykke pa et
sikkert sted, slik at koden blir kun tilgjengelig for berettigede personer.

— Pass pa: Alle endringer av dpningskoden ma gjgres mens dgren til
beholderen for oppbevaring av verdisaker er dpen!

— Etter at lassystemet er blitt stilt om til en ny kode, ma den nye koden
tastes inn flere ganger mens daren er apen.

Allment
Far dpning er det en dpningskode til disposisjon.

Apningskode: 123456 (innstilt av produksjonen) Apningskode er alltid
sekssifret.

Tekniske data

Antall 1 (alltid sekssifret)
apningskoder

Sperretid A (Sperring ved 3x feil inntasting av koden):
5 min, deretter alltid 20 min.
Sperretid B (Sperring ved 3x feil inntasting av koden):

5 min, deretter alltid 20 min.

A: 3 x MICRO, LR03, AAA, ALKALINE
B: 3 x 1,5V Mignon (LR6)

Stremforserging

Tillatte -15 °C/+40 °C/il 95 % rel. Luft fuktighet (ikke
omgivelses- kondenserende)
betingelser Tillatt temperaturomfang: -20 °C/+50 °C

Apne safen ved hjelp av dpningskoden

— Trykk inn tasten ,On".

—Tast inn den sekssifrede dpningskoden.

— Et grenn beredskapsikon lyser opp.

— Lasen dpnes ved a dreie om dreieknappen.

Endring av koden

— Trykk inn tasten ,On".

- Tast inn den aktuelle sekssifrede apningskoden.
Den grgnne tastebekreftelsen lyser kort opp.

— Hold inn tasten ,Enter” i lgpet av 5 sekunder, til ikon
. Apningsberedskap” lyser opp.

—Tast inn ny sekssifret dpningskode og trykk inn tasten , Enter”.

- Tast inn den nye sekssifrede koden pa nytt, trykk deretter tasten
LEnter”. Om det grgnne beredskapsikonet lyser opp, er endringen
av koden vellykket. Om det rgde ikonet for avvisning av oppdraget
lyser opp, var inntastingen mislykket og endringen av koden ma
gjentas. Ved feil inntasting av kode er det den gamle dpningskoden
som gjelder fortsatt

Skifte av batteri

Likvide

Arede kunde,

Vennligst hjelp med & redusere mengden av avfall.

Om du har tenkt a kaste dette utstyret, tenk pa, at mange deler av den
inneholder verdifulle materialer som kan resirkuleres.

Vi gjor oppmerksom pa at elektrisk og elektronisk utstyr og

batterier skal ikke kastes sammen med vanlig

husholdningsavfall, men ma samles inn separat. Informer deg

hos de relevante myndigheter i byen/kommunen om hvor du
w— finner et retursted for elektronisk avfall

Har du noen spgrsmal om EF-samsvarserklaeringen,
henvend deg vennligst til info@burg.biz

Feil og endringer forbeholdt.
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dk  SecuTronic — Brugervejledning

Opbygning

Opbygning af lasen A Opbygning af lasen B

A Knappen On

B Knappen Enter

¢ Klar til abning
Hvis du indtaster et gyldigt abningskode, lyser knappen klar til dbning.

D Blokeringstid
Hvis du indtaster adgangskoden forkert 3 gange i traek, laser den i
5 minutter. Efter yderligere mislykkedes forsag blokeres den sa i 20
minutter. | labet af denne periode blinker ikonet for lasning radt og det er
ikke muligt at abne, selv ikke, hvis den rigtige kode indtastes.

E Programmeringsstatus
Nar du gar i programmeringstilstand, lyser ikonet programmeringstilstand.
Det slukker, nar programmeringstilstand forlades.

F Afvisning af indtastning
Ved forkert indtastet kode lyser der rgdt ikon for forkert kode.

G lkonet skift batteri
Hvis symbolet for udskiftning af batteriet lyser, er det ngdvendigt at
udskifte batteriet.

H Ring til service
Vedligeholdelse er pakraevet, kontakt venligst din saelger.

I Bekraeftelse af indtastning
Enhver indtastning bekraeftes ved at bekraeftelseslampen kort blinker.

Indledning

Kaere kunde,

tak fordi du har valgt et pengeskab fra BURG-WACHTER med
elektronik SecuTronic. Du har erhvervet et produkt, som opfylder
ekstremt hgje sikkerhedskrav, der er udviklet og produceret efter de
nyeste tekniske standarder.

Vigtigt: Laes hele brugervejledningen for programmeringen
og behold denne vejledning til senere reference, sa du altid kan
sla op i den.

Vi haber du er tilfreds med dit nye pengeskab fra BURG-WACHTER.
Venlig hilsen BURG-WACHTER KG

Vigtige informationer
For at @ge sikkerheden, er det ngdvendigt at overholde fglgende:

— koden maé ikke indeholde personlige oplysninger (f.eks. fadselsdage) eller
andre data, der kan seettes i forbindelse med indehaveren af koden.

— Hvis koden skrives ned, skal den gemmes et sikkert sted, sa det kun er
den tiltaenkte, der kan finde den.

— Advarsel: Alle endringer af koden skal foretages med dgren aben!

— Efter at lasesystemet er blevet aendret med en ny kode, skal den indtastes
flere gange for at bekraefte den med dgren aben.

Generelt
For at abne, skal du have en abningskode.

Abningskoden er: 123456 (fabriksindstilling) Abningskoden er
altid 6 cifre.

Tekniske oplysninger

Antal abningskoder | 1 (altid 6 cifre)
Blokeringstid A

(blokering efter 3 x forkert forsgg):
5 min, derefter altid 20 min.

Blokeringstid B (Sperrzeiten bei 3 x falscher Codeeingabe):

5 Min, danach jeweils 20 Min.

A: 3 x MICRO, LR03, AAA, ALKALINE
B: 3 x 1,5V Mignon (LR6)

Tilladte driftsvilkar |-15 °C/+40 °C/til 95 % relativ luft fugtighed
(ikke kondenserende)
Driftstemperaturomrade: -20 °C/+50 °C

Stromforsyning

Abning med abningskoden
—Tryk pa ,On"” knappen.
— Angiv den 6-cifrede dbningskode.
— Det grgnne ikon til dbning lyser.
— Abningen af lasen sker ved at dreje pa knappen.

Skift abningskode

—Tryk pa ,On” knappen.

— Indtast den 6-cifrede dbningskode.
Den grgnne knap lyser kortvarigt bekraeftende.

— Hold , Enter” tasten inden i 5 sekunder, indtil ikonet
Klar til at dbne” lyser.

— Angiv en ny 6-cifret dbningskode, og tryk pa ,Enter”.

- Indtast den nye 6-cifrede dbningskode igen, og tryk pa ,Enter”.
Hvis det grgnne ikon for dbning af daren lyser, er koden blevet endret.
Hvis det rade ikon med Input afvisning lyser, var den indtastede kode
ikke den samme som farst angivet. | et sddant tilfeelde er kodeaendringen
ikke gemt og den gamle kode er gaeldende.

Udskiftning af batteri

Bortskaffelse

Kaere kunde,

du kan hjzelpe med at mindske spild. Hvis du pa et tidspunkt har til hensigt
at bortskaffe dette produkt, skal du huske, at mange af de komponenter, det
bestar af, er fra vaerdifulde materialer, som kan genbruges.

Vi gar opmaerksom pa, at elektronisk affald og andet

elektroudstyr sa som batterier ikke ma havne i

husholdningsaffaldet, men skal bortskaffes pa en dertil egnet

made. Forher dig p& kommunen eller genbrugsstationen, hvor
mmm— cler kan afleveres elektronisk affald.

‘ € Hvis du skulle have spargsmal vedrarende EU-overensstemmelseserkleeringen
bedes du kontakte info@burg.biz

Fejl og aendringer forbeholdes
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fi_ SecuTronic - Kéyttdohje

Lukon A rakenne Lukon B rakenne

Merkkivalot

A Painike On
B Painike Enter

C Avausvalmius
Annettaessa voimassa oleva koodi syttyy avausvalmiuden merkkivalo.

D Estoaika
Jos avauskoodi annetaan vaarin kolme kertaa perakkain, estyy lukon
kdyttd 5 minuutin ajaksi. Ja jokaisen seuraavan vaaran koodin jalkeen
20 minuutin ajaksi. Taman ajan kuluessa vilkkuu estoajan punainen
merkkivalo, eiké lukon avaaminen ole téssa tilassa mahdollista oikeankaan
koodin avulla.

£ Ohjelmointitila
Siirryttdessa ohjelmointitilaan syttyy ohjelmointitilan merkkivalo.
Poistuttaessa tdsta tilasta merkkivalo sammuu.

F Koodin hylkays
Annettaessa vaara koodi syttyy hylkdyksesta ilmoittava punainen
merkkivalo.

G Paristojen vaihdon merkkivalo
Paristojen vaihdon merkkivalon palaessa on paristot vaihdettava.

H Huoltokutsu
Huollon tarve, ole hyva ja ota yhteytta laitteen myyjaan.

I Painikkeen painamisen vahvistus
Painikkeen aktivoitumisen vahvistaa painikkeen painamisen merkkivalon
lyhyt valahdys.

Johdanto

Arvoisa asiakas,

kiitamme, etta valitsit elektronisella SecuTronic-yksikolla varustetun
BURG-WACHTER -kassakaapin. Valitsit tuotteen, joka tayttaa darimmaiset
korkeat turvallisuusvaatimukset ja joka on kehitetty ja valmistettu
uusimpien teknisten mahdollisuuksien mukaisesti.

Tarkeaa: Ennen ohjelmoinnin aloitusta lue huolellisesti koko
kayttoohje ja sdilyta se varmassa paikassa, jotta voisit milloin
tahansa kayttaa sita.

Toivotamme sinulle paljon iloa uuden BURG-WACHTER -kassakaappisi
kaytossa.
BURG-WACHTER KG

Tarkeita ohjeita

Murtautumiselta suojauksen parantamiseksi on noudatettava

seuraavia ohjeita:

- Koodia valittaessa ei saa kdyttaa henkilttietoja (esim. syntymdaikaa)
tai muita tietoja, joiden perusteella olisi mahdollista koodin omistajaan
liittyen paatelld itse koodi.

- Jos merkitset koodin muistiin kirjallisesti, on nama muistiinpanot
sailytettava niin, etta koodiin paasevat kasiksi vain siihen oikeutetut
henkilot.

- Huom.: Kaikki avauskoodin muutokset on tehtéva kassakaapin
oven ollessa auki!

- Lukitusjarjestelman koodin muuttamisen jalkeen taytyy uusi koodi antaa
muutaman kerran oven ollessa auki.

Yleista
Avausta varten kaytetddn koodia.

Avauskoodi: 123456 (tehdasasetus). Avauskoodi on aina kuusimerkkinen.

Tekniset tiedot

Avauskoodien maara | 1 (aina kuusimerkkinen)

Eston aika A (Esto annettaessa 3x vaara koodi): 5 min, sen
jalkeen aina 20 min.
Eston aika B (Esto annettaessa 3x vaara koodi): 5 min, sen

jalkeen aina 20 min.

A: 3 x MICRO, LR03, AAA, ALKALINE
B: 3 x 1,5V Mignon (LR6)

Virransyotto

Sallitut ymparistoo- |-15°C/+40°C/ilman suhteellinen kosteus
losuhteet korkeintaan 95 % (kondensoitumaton)
Sallitut lampétilarajat: -20°C/+50°C

Avaus avauskoodin avulla

— Paina painiketta ,On".

— Anna kuusimerkkinen avauskoodi.

— Avausvalmiuden vihred merkkivalo syttyy.
— Avaa lukko kaantamalla nuppia.

- Paina painiketta ,On”.

— Anna nykyinen kuusimerkkinen avauskoodi.

Painikkeen painamisen vihred merkkivalo valahtaa lyhyesti.

— Pida painiketta ,Enter” painettuna 5 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo
L Avausvalmius” syttyy.

— Anna uusi kuusimerkkinen avauskoodi ja paina painiketta , Enter”.

— Anna uusi kuusimerkkinen avauskoodi uudelleen ja paina sitten
painiketta ,,Enter”. Jos avausvalmiuden vihrea merkkivalo syttyy, tapahtui
koodin vaihto onnistuneesti. Jos sen sijaan syttyy koodin hylkayksen
punainen merkkivalo, on koodi annettu vaarin ja koodin vaihto on
suoritettava uudelleen. Annettaessa koodi vaarin jaa vanha avauskoodi
edelleen voimaan.

Paristojen vaihto

Arvoisa asiakas,

auta meitd vahentamaan kierrattamattoman jatteen maaraa.
Halutessasi havittaa taman laitteen, ota huomioon, etta

laitteen monet osat siséltavat arvokkaita materiaaleja, jotka voidaan
kierrattaa.

Huomautamme, ettd séhké- ja elektronisia laitteita ja paristoja
ei saa heittdd pois kotitalousjdtteend, vaan ne on kergttava
erikseen. Ota selvaa asuinkuntasi vastaavasta virastosta, missa
on I&hin s&hkéromun kerdyspaikka.

—

‘ € Jos sinulla on mité tahansa kysyttavaa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta,
ota yhteytté osoitteeseen info@burg.biz

Varaamme oikeuden painovirheisiin ja muutoksiin.
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el SecuTronic - O8nyisg Xe1p1opov

Aopn KA&Sapiag

Aopr Kheldaplag A Aopr KAeldapidg B

Eikoveg

Mepypaepn
A MARKtpo On

B MAnktpo Enter

C ‘ETolpo va avoiet

MeTd TNV el0aywyr| evog £yKupou KWSIKOU avoiyHaTtog

avAREL N EIKOVA ETOIO VA avoieL.

Xpovog @payrig

MeTd amd TpeIg Popég AdBoug elcaywyr} KwAIKoL avoilypatog, n KAESaptd
HMAOKAPEL YIa 5 Aertd. MeTd amd kdBe AaBoug eloaywyr] KwSIKoU
avolypatog, o Xpdvog @paync eivat 20 Aerrtd. Katd tn Slapkeia autic Ing
TIEPIOSOU avaBooRrVeEL N KOKKIVN Auxvia xpdvou @payrig, Kal e auTr Thv
kataotaon Sev eivat Suvatdv va avoiet n KAEIBaPIA OUTE HE TN XPrion £VOg
£yKUPOU KWSIKOU.

o

m

Katraotaon mpoypappaticpou

Katd tnv el0aywyr| 6To HeVOU TIPOYPAKA TIOHOU avafeL n eKOVA TNG
KATéoTaonG TOU TPOYPAUHATIOMOU. H elkOva ORAVEL LETA TTOU EYKATAAEPETE TO
pEevoU TTIPOYPAUHATIOHOU.

Apvnon gilcaywyng

> € TTEPIMTTWON E10AYWYNG EVOG AKUPOUL KWIKOU, aVAREL N KOKKIVN

Auyvia dpvnong el0aywynG.

G TopBolo yia allayn pratapiog

Y€ EPIMTWON mou avaRel To CUUPBOAC yia TNV AN\ayr TNG pmatapiag,
QVTIKATOOTAOTE TIG Urataplec.

‘Ev8ei§n BAGBNg

ATaiteftal n cuvTrENON, EMKOIVWVAOTE LE TOV TTWANTH.

EmBefaiwon mMAnKtpou

KdaBe emtuxry evepyoroinon MARKTEoU emBEBAWVETAL E €V GUVTOLO GAAS
empBeRaiwong.

m
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Eicaywyn

Ayannté meaatn,

EuyaploToUpe mou emAéate To xpnuatokiButio Tng BURG-WACHTER ue
NAEKTPOVIKN povada SecuTronic. ATTOKTOATE éva TTPoIOV TToU TTANPOT QIPETIKA
UPNAEC AMaITAOELG A0QAAEIQG, Kal TO 0moio OXeSIAOTNKE KAl KATAOKEVAOTNKE
OUPEWVA UE TIC TENEUTAIEC TEXVOAOYIKES ECENEELC,

Mpocoxn: Mptv EEKIVIGETE TOV MPOYPAUHATIOHO, TAPAKAAW
SlaBaote MPOGEKTIKA OAEC TIG 08nyieg, kat pUAAETE To PUANGSIO yia
peNNoOvVTIKR Xprion.

EAmiCoupe va PEeiveTe EuxaploTnéVoL amd To VEO 0AG XPNHATOKIBWTIO
¢ BURG-WACHTER.
H BURG-WACHTER KG

Inpavtikég umodei§eig

Ma peyaiitepn mpootacia Katd tng Sidppnéng mEEmel va Tnpeite Ta akohouda:
— Mn xpnollomolEiTe TPOOWTTIKE GTOIXEIQ (TT.X. NHEPOUNVIa Yéwwnong), KaBwg Kal
AMa Tapopola oTolxela, amd Ta omoia ival Suvatdv va cuvayBei 0 KWOIKOG

HEOW TOU TIPOCWTTOU TOU IOIOKTATN.

— 3 € TIEPIMTWON TIOU ONUEIWOETE TO KWEIKO 0ag, GUAATE KAA TO onpeiwpa €Tot
WOTE 0 KWOIKOG va glval S1aB€oipog pdvo yia eEouctodoTnpéva ATopa.

- Mpoooxn! Omoladnmote aAayr) Tou KWOIKOU TTPETTEL VA TIPAYATOTIOLETAL HE
QVOIKTr) TOPTA TOU XpnHatokIBwTiou!

— Metd amd ™ pUBUION TOU CUOTAKATOC KAEIOWHATOG YIa VEO KWSIKO, TIPETTEL
VQ TIATAOETE TO VEO KWOIKO HEPIKEG POPES UE TNV TTOPTA QVOIXTH.

Fevikég mMAnpo@opisg

3N S1dBeon oag umapxel 0 KWOIKOG avolyHaToc.

Kwd81kd¢ avoiypartog: 123456 (epyootaciakri pubuion). O KwdIKOS avolyuatog
exel mévta 6 Ynola.

TeXVIKA XapAKTNPIOTIKA

ApP1BpOC KWSIKWY 1 ([mévta 6 Ynopia)
avoiyparog
Xpovog ppayn A (MeTta ano 3 @opé¢ eloaywyr} KwoIkov):

5 N\eMTa, 0Tn OLVEXELD TTAvTa 20 AemTd.
Xpovog ppayrc B (Meta amno 3 @opég eloaywyr} KwOIkov):

5 N\EMTA, 0TN OLVEXELA TIAvVTA 20 AemTdl
Tpogodocia A: 3 x MICRO, LR03, AAA, ALKALINE

B:3x 1,5V Mignon (LR6)
Emtpenopeveg -15°C/+40°C/ oxet. uypaoia agpa éwg 95 %
ouvOnkeg (xwplc oupmukvwon)
nepiBallovrtog To emTpenopevo eUpog Bepuokpaciac: -20°C /+50°C

Avolypa pe Xprion Tou Kwdikou avoiyparog

- MNatroTe 1o TARKTPO «Ony.

- Elodyete Tov 6-Prigio KwdIKO avolypatoc,

- AvdBel n mpdotvn Auxvia Tng eKOVAG ETOIO VA aVOIEEL
- H k\eiapia avoliyel Ue TV MEQIGTPOPH TNG KEPAANG.

AN\ayn KwdikoU

- NatoTe 1o TARKTPO «Ony.

- Elodyete Tov Tpé)ovTa 6-Priglo KwIKO avoiypatoc.
H mpaoivn Auyvia emBeBaiwong kwdikol avaRel cuvtoua.

- Kpatriote 1o mMAfKTPO «Enter» yia 5 SeutepOAeTTTa, HéxpL OTOu avdRel n
Auyvia «ETolpo va avoierw.

- MANKTPOAOYNOTE TO VEO 6-Pr®Lo KWOIKO QVOIYHATOG Kal TIATHOTE TO
TIANKTPO «Enter».

- MAnKTPOAOYNOTE EQVE TO VEO 6-Pri@lo KWSIKO, KL OTN CUVEXELQ, TATAOTE
TO MA\AKTPO «Enter. Edv avdBel n mpdoivn ikdva EToIo va avoigel,
n arayr Tou KwdikoU ATav emruxnc. Edv avdBel n KOKKvn ikdva g
anopEIPNE KWKoV, TOTE N EI0aywYr) Tou KwdIkoL HTav Aavbaopévn kat
nipénel va emavalneOel. Me AavBaopévn kataxwpnon evog KwSIkov o
TIAMOG KWSIKOE avoiypatog eEakoAoubei va oxUEL

AwaOeon

AyarmnTé eaatn,

BonBriote 0Tn peiwon Tou GYKOU TwV QVEKUETAMEUTWY AmOBAATWV.

Av OKOTIEVETE VA QMOPPEIPETE AUTH TNV CUOKELT, TTAPAKAAWD OKEPTEITE TTOOA UEPN
NG TIEPIEXOUV TTOAUTIHA UAIKA TIOU UITOPOUV VAl AVAKUKAWOOUV.

AmayopeUetal n piipn Tou NAEKTOIKOU Kat NAEKTPOVIKOU £E0TTAIOLIOU KAl
TWV aroPOPTICUEVWY UTTATAPIWY OTA OIKIAKA armoppiupata, aArd mpémel
va oUMéyovTail xwploTa. [ia ta onueia ouAoyric nAektpikol e€omAiopol
evnuepwBeite and Ty appddia apxri Tou Arjpou oag.

—

‘ € Y€ MEPITWON OMoIECSITIOTE EPWTHOEWV OXETIKA HE TN SriAwon OUHHGPEWONG EK,
aneubuvbeite otnv info@burg.biz

Me emipuragn AaBwv kat alaywv.
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